MTH MATCHITACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243") BULLETS - 243
CALIBER (0.243") 88GR COPPER HOLLOW POINT 50/BOX

This Match Tactical Hunting bullet was designed for magazine feeding in all rifles.
The Cutting Edge MTH line is machined out of lead free solid copper bar stock on
a CNC lathe. These are a high BC, expanding bullet designed for hunting at all
ranges.

Attributes

Name: 243 CALIBER (0.243") 88GR COPPER HOLLOW POINT 50/BOX
Manufacturer: CUTTING EDGE BULLETS
Product no.: 430101250

Mfr. No.: MTH 243 88

Ballistic Coefficient (G1): 0.445

Brand Style: Match Tactical Hunting

Bullet Style: Copper Hollow Point

Caliber: 243 Caliber

Diameter (Breech): 0.243

Diameter (in): 0.243

Grain: 88

Quantity: 50

Delivery weight: 0.325kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 121mm

UPC: 812191021906

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir MTH
MATCHI/ITACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243")
BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die MTH MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243")
BULLETS von Cutting Edge Bullets. Diese Geschosse sind speziell fiir die Verwendung in Gewehren konzipiert und
bieten hervorragende Ballistik fur Jagdzwecke. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und richtlinien befolgen, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Verwenden Sie die Geschosse nur in daftir vorgesehenen Gewehren und mit geeigneten Munitionstypen.
Lagern Sie die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugtem Zugriff.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen tiber die EU Safety GatePlattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

¢ Schutzkleidung tragen: Verwenden Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschlief3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz, wenn Sie mit Geschossen arbeiten oder schiel3en.

* Waffenhandhabung: Behandeln Sie alle Waffen immer so, als wéaren sie geladen. Richten Sie die Waffe
niemals auf etwas, das Sie nicht treffen mdéchten.
® Sicherheitsabstand: Halten Sie beim Schiel3en einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

¢ Uberpriifung der Ausriistung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe und die Munition in einwandfreiem
Zustand sind, bevor Sie mit dem Schief3en beginnen.

® Nicht modifizieren: Nehmen Sie keine Anderungen an den Geschossen oder der Waffe vor, die die
Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist, bevor Sie die Geschosse einlegen.
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich sind, der fir das Schiel3en geeignet ist.

2. Einlegen der Geschosse:

® Nehmen Sie die Geschosse vorsichtig aus der Verpackung.
® [egen Sie die Geschosse gemal den Anweisungen des Waffenherstellers in das Magazin ein.

3. Schiefen:

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe sicher und stabil halten.
® Zielen Sie auf das Ziel und driicken Sie den Abzug vorsichtig.

4. Nach dem SchiefRen:

® Entladen Sie die Waffe immer nach dem Schiel3en und tberprifen Sie, ob sie sicher ist.
® Reinigen Sie die Waffe gemaf} den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse gemaf den 6rtlichen Vorschriften fr

gefahrliche Abfalle.
® [agern Sie nicht verwendete Geschosse in ihrer Originalverpackung und bewahren Sie sie an einem sicheren

Ort auf, bis Sie sie verwenden oder entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den &rtlichen
Fachhéndler. Sie stehen Ihnen fur Fragen oder Bedenken zur Verfugung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat
oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu

gewabhrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for MTH
MATCHI/ITACTICAL/HUNTING 243 CALIBER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the MTH Match/Tactical/Hunting 243 Caliber (0.243") Bullets. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of this product. It is important to understand and follow these guidelines to
prevent accidents and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the safety features and handling of ammunition.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Always treat every bullet as if it is loaded and ready to fire.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or shooting ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the caliber of your firearm to ensure compatibility with 243 Caliber ammunition.

Do not use damaged or corroded bullets.

Follow the firearm manufacturer's instructions for loading and unloading ammunition.

Avoid using ammunition that has been exposed to extreme temperatures or humidity.

If a bullet becomes lodged in the barrel, do not attempt to fire the weapon. Follow proper procedures to clear
the obstruction.

® Do not modify the bullets or attempt to reload them.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

® Open the ammunition box carefully.
® |Inspect each bullet for damage before loading.
® [oad the bullets into the magazine according to the firearm's specifications.

2. Firing the Ammunition:

Ensure your firearm is pointed in a safe direction.

Confirm that the area is clear of people and obstacles.

Follow the manufacturer's instructions for firing your specific firearm.
After firing, ensure the firearm is unloaded before handling or storing.

3. PostUse Care:

® Clean your firearm after use to prevent corrosion and ensure optimal performance.
® Store any remaining ammunition safely and securely.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash.
® Contact local waste management authorities for guidance on hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MTH Match/Tactical/Hunting 243 Caliber Bullets, please refer to
the contact details provided on the packaging or visit the manufacturer's website for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MTH
Match/Tactical/Hunting 243 Caliber Bullets. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when
handling ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili MTH
MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243")
88GR COPPER HOLLOW POINT

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili MTH MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243") 88GR COPPER
HOLLOW POINT. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare i proiettili solo in fucili compatibili e secondo le istruzioni del produttore del fucile.
Tenere i proiettili fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controllare sempre che il fucile sia scarico prima di inserire o rimuovere i proiettili.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Seguire sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso e il trasporto di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non puntare mai I'arma contro qualcosa che non si intende colpire.

Assicurarsi di avere un'area di tiro sicura e di rispettare le norme di sicurezza per il tiro.

Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere la loro funzionalita.

® Non modificare mai i proiettili o il loro contenitore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico prima di iniziare.

Inserire i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

Controllare che il caricatore sia correttamente inserito nel fucile prima di procedere.

Quando si é pronti a sparare, mantenere sempre l'arma in una posizione sicura e controllata.
Dopo l'uso, rimuovere i proiettili imanenti e conservare il fucile e le munizioni in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i proiettili non utilizzati e i contenitori vuoti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

® Non gettare i proiettili o i loro contenitori nei rifiuti domestici.

® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero del lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

La sicurezza € la nostra prioritd. Seguendo queste linee guida e precauzioni, &€ possibile garantire un uso sicuro ed
efficace dei proiettili MTH MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243") 88GR COPPER HOLLOW POINT.
Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto i nostri prodotti.



Kuluttajaturvallisuusohjeet MTH
MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243")
BULLETS

Johdanto

Tervetuloa MTH MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243") BULLETS tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on laadittu varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd voi estaa
onnettomuuksia ja varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet ja ymmarrat tuotteen kayttbohjeet ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté vain suositeltuja aseita ja varusteita tuotteen kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai ammut tuotetta.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia, ellei se ole valttamatonta.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, ettd tuote on oikein ladattu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Tarkista, ettéd aseesi on yhteensopiva MTH MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243") BULLETS
kuulien kanssa.

Lataa kuulat aseen ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen lataamista tai purkamista.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa ennen metsastyksen aloittamista.

Sailytd kuulat kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta [ampdtiloilta.

Havittamisohjeet

® Havita tyhjat patruunat ja kaytetyt kuulat paikallisten sdantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita kaytettyja kuulia tai patruunoita tavalliseen roskikseen.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissé kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
lisatietoja ja tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa MTH MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER
(0.243") BULLETS kuulia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MTH
MATCHI/ITACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243")
BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt MTH MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243") BULLETS. Denna produkt ar
designad for att ge hog precision och tillférlitlighet vid jakt. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt vapen och kontrollera att den ar kompatibel med din specifika
modell.

Forvara ammunition pa en saker plats, odtkomlig for barn och obehériga.

Inspektera alltid ammunitionen innan anvandning for att sékerstalla att den inte &r skadad eller defekt.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar och avfyrar ditt vapen.
Lar dig och folj alltid sdkerhetsreglerna for vapenhantering.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Kontrollera att vapnet &r i sékert Iage innan du laddar det.

Avfyra endast i ett kontrollerat och sakert omrade, dar det ar tillatet att skjuta.

Hall alltid ett sakert avstand till andra personer och djur nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du laddar ammunition.
® | adda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens anvisningar for ditt specifika vapen.

2. Avfyrning:
® Stéll dig i en stabil och séker position.
* Rikta vapnet mot malet och kontrollera att det ar klart for avfyrning.

® Avfyrning ska ske med en jamn och kontrollerad rérelse.

3. Efter anvdndning:

® Tom vapnet och sdkerstall att det ar avstangt.
® Forvara ammunition och vapen pé en séker plats efter anvandning.

Avfallsanvisningar

® Avfall och defekt ammunition ska hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt information om hur du ska kassera ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerheten kring denna produkt eller for att rapportera en osaker produkt, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens information tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en séker och framgangsrik jaktupplevelse.






Bezpecénostni pokyny pro pouzivani produkti

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili projektily MTH MATCH/TACTICAL/HUNTING 243 CALIBER (0.243") od spolecnosti
Cutting Edge Bullets. Tento dokument obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouZivani a manipulaci s timto
produktem. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Vzdy dodrZujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
Uchovavejte projektily mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim produktu si ovéfte, zda je kompatibilni s vasi zbrani.

Pravidelné kontrolujte stav a integritu projektildi, abyste predesli nehodam.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

PFed manipulaci s projektily si umyjte ruce, abyste odstranili pfipadné necistoty nebo chemikalie.
PTi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran vZzdy namifena bezpecné.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili sv(j zrak a sluch.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze mate dostate€ny prostor a Ze je oblast kolem vas bezpec€na.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo neznamé projektily.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim si pfectéte uzivatelsky manual své zbrané a ujistéte se, Ze rozumite jejimu fungovani.
Zkontrolujte, zda je zbran Cista a spravné naolejovana.

Pfi nabijeni projektild do zasobniku se ujistéte, Ze pouZivate spravné mnozstvi a typ projektild.

Po vystfeleni zkontrolujte, zda nedoslo k uviznuti projektilu v hlavni.

Po pouziti projektily bezpe€né ulozte do suchého a chladného mista.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzité projektily a obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte projektily do bézného odpadu.
® V pripadé poskozeni projektild se obratte na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani produktli se prosim obratte na pfislusného zastupce vyrobce
nebo prodejce.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl. Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.



